La Rochelle, le 9 décembre 2010

Madame la Présidente,

C’est avec beaucoup d’attention que je viens de prendre connaissance
de la derniére lettre ouverte de votre association par laquelle vous m’interpellez a
plusieurs égards.

Soyez tout d’abord pleinement assurée que je mesure |’émotion
suscitée dernierement par certains projets du Grand Port, ainsi que par la mise en
ceuvre, par l’Etat, du Plan de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) qui vise
pourtant, avant tout, a réduire les risques potentiels a la source.

Soyez également certaine que je n’ignore rien de la présence sur le
quartier des dépots pétroliers. J’ai eu, depuis de trés nombreuses années, [’occasion
de les voir lors de mes fréquentes venues a La Pallice.

Sur le plan de la méthode pour ce type d’installation, vous le savez,
la Ville délivre les permis de construire en s’appuyant sur la conformité du projet
aux regles d’urbanisme en vigueur et en veillant i la qualité de son insertion dans
le site.

C’est en revanche la Préfecture qui analyse Uimpact potentiel de
activité et délivre le permis d’exploiter. Le Maire s’appuie alors sur les expertises des
services de U'Etat, dont la qualité et l'impartialité ne peuvent étre soupconnées, pour
examiner et analyser les résultats avec la population et émettre un avis dans le cadre
de l’enquéte publique.

Le quartier de La Pallice n’est pas un quartier comme les autres : il
s’est constitué dans sa proximité avec le Port. Habitat et activités y sont intimement
mélés depuis bien des années, parfois trop, mais c’est aussi sa spécificité.

La Municipalité a pour principe de refuser toute augmentation du
risque concernant les habitations existantes et, a défaut, de ne pas s’opposer a la
création d’emplois.

Dans le cas du permis Picoty, je regrette profondément la délivrance
tacite du permis mais, en dépit de ce manquement a propos duquel je me suis déja
publiquement expliqué, rien n’était contraire aux dispositions du Plan d’Occupation
des Sols. Aucune irrégularité ne permettait, en droit, de justifier un refus.

Concernant la position de la Ville par rapport au permis d’exploiter, les
études transmises par I’Etat, seules données scientifiques dont nous disposons pour
éclairer notre réflexion, ne font apparaitre aucun risque nouveau sur [’habitat
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Néanmoins, avec ou sans les cuves supplémentaires, les dispositions a
mettre en ceuvre dans le cadre du PPRT Picoty/SDLP restent inchangées. Il y a donc
urgence a préciser, avec la Préfecture et les industriels, les modalités de financement
des mesures qui en découleront.

C’est pourquoi je suis intervenu par courrier aupres de Monsieur le
Préfet de la Charente-Maritime afin de lui demander qu’une rencontre, en présence
des entreprises concernées, puisse étre organisée au plus vite. En effet, conformément
a [’engagement pris auprés des habitants du quartier, il m’importe que nous puissions
évoquer concrétement la mise en ceuvre d’un dispositif juste.

Je Uai dit et je le répeéte, il me semble inconcevable de demander 3
ceux qui déja subissent la présence d’un risque dont ils ne sont aucunement
responsables d’en assumer les conséquences en subissant, de surcroit, le financement
de ["adaptation de leur habitat. Bien entendu, dés qu’elle aura pu avoir lieu, je ne
manquerai pas de vous tenir informée des résultats de cette rencontre.

Sur ce méme sujet, comme je I’annongais dans la derniére « Lettre du
Maire », j’ai soutenu avec l'ensemble de mon groupe a |’Assemblée nationale,
plusieurs amendements, dans le cadre de la loi de finances 2011, allant dans le sens
d’un élargissement du crédit d’impdts accordé aux propriétaires.

Hélas, la réponse du Gouvernement et de sa majorité a été, non
seulement de refuser toute amélioration du systéeme, mais, plus encore, de revenir
unilatéralement sur les avancées du Grenelle Il, en abaissant ces crédits d’'impots de
40a 15 %.

Nombre de Députés impliqués, mais aussi de représentants
d’associations engagées se sont alors tournés vers le Sénat, espérant qu’il revienne sur
cette décision incompréhensible et cynique qui assimile une compensation déja trop
faible a un avantage fiscal qu’il faudrait raboter.

A ce titre, j’ai adressé un courrier aux trois Sénateurs de la Charente-
Maritime afin de leur demander de soutenir des amendements susceptibles de corriger
cette situation injuste. Finalement, les Sénateurs n’auront progressé que de 10 %, en
établissant le taux final du crédit d’impot a 25 %. On est bien loin du compte...

Parallelement, comme je [’annoncais également dans la « Lettre du
Maire », j’ai souhaité qu’une cellule d’information juridique destinée a renseigner les
personnes concernées soit mise en place par la Ville.

Cette cellule pourra informer gratuitement les habitants sur leur
situation, "évolution de la procédure, et les droits qui en découlent. Il ne s’agira bien
sdr, en aucun cas, de les conseiller sur une attitude a suivre mais seulement de les
informer de leurs droits.

Composée d’agents municipaux en charge du suivi de ces sujets, elle
bénéficiera également de l'apport complémentaire et de la compétence
professionnelle d’un avocat.



La concentration actuelle de poussiéres analogues dans l’air rochelais
est de 27 microgrammes par métre cube !

Plus important encore, il retombera au maximum, 0,05 gramme de
poussiére par métre carré et par an, et compte tenu de la hauteur de la cheminée, ces
retombées minimes n’interviendront qu’au niveau de la rocade et A proximité de
l'actuel aéroport.

L’étude d’impact évoque également un bruit émergent d’un décibel
pour les habitations les plus proches. Je rappelle qu’un chuchotement représente
environ 30 décibels... S’agissant des odeurs, les produits utilisés sont de matiéres
minérales et n’ont aucune odeur.

C’est dire que ['activité ne sera pas perceptible et c’est au vu de ces
assurances et de ces calculs qu’aprés un examen trés minutieux, la Ville a émis un avis
favorable au permis de construire et lors de I’enquéte publique. Aussi, a la lumiére de
ces éléments, il me semble que la polémique qui s’amplifie depuis peu au sujet de ce
centre de broyage est hors de proportion.

Cela m’amene d’ailleurs a réagir a un autre argument sous-jacent dans
votre lettre. J'entends en effet de plus en plus souvent dire que La Pallice serait un
quartier délaissé, oublié, hors la ville...

Permettez-moi simplement d’énumérer péle-méle quelques réalisations
de ces cing derniéres années qui, & mes yeux, tendent a contredire ce nouveau
poncif :

- 2005 - Réaménagement de la place d’Orbigny (900 000 €)

- 2006 - Construction de la Maison de la Voix avenue Denfert-Rochereau
(350 000 €)

- 2007 - Rénovation des fagades de I’école Claude Nicolas (130 000 €)

- 2007 - Aménagement de la rue Jacques Henry (180 000 €)

- De 2007 a 2010 - Enfouissement de réseaux aériens et réaménagement de
voiries avenue Denfert-Rochereau (1 200 000 €)

- 2007 - Construction d’une maison des associations a Laleu (627 000 €)

- 2008 - Ouverture d’une créche municipale (2 550 000 €)

- 2009 - Création d’une nouvelle salle d’activités et d’une bibliothéque a
l"école de Laleu (550 000 €)

- 2009 - Réaménagement de la rue Alphonse de Saintonge (80 000 €)

- 2009 - Réaménagement du parc de Laleu (500 000 €)

- 2009 - Rénovation des espaces publics dans le secteur des Chirons Longs et
création d’un city-stade et d’une aire de jeux (680 000 €)

- Prévu début 2011 - Aménagement du parking Basse Bretagne (500 000 €)

- Prévu début 2011 - Ouverture de la Siréne, espace destiné aux musiques
actuelles ( 7 M€)...

Soit un total de plus de 21 747 000 € en cing ans dont aucun autre
quartier de La Rochelle ne peut se prévaloir.

Vous comprendrez donc que, bien que conscient de ce qui nous reste a
entreprendre pour réussir totalement la rénovation de La Pallice, il m’est difficile

d’entendre de tels arguments !
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Elle assurera une permanence a la Mairie annexe de Laleu, un jeudi sur
deux, de 9 heures a 12 heures, dés le 9 décembre. Les personnes intéressées peuvent
donc dés a présent, prendre rendez-vous aupres de |'accueil des services techniques de
la Ville au 05.46.51.14.51.

Méme si le quartier de La Pallice a toujours été un lieu de stockage
d’hydrocarbures, comme nous le rappellent les incendies volontaires de juin 1940 et
de mai 1945, la question de ce site ancien et de sa cohabitation avec un habitat tout
aussi anciennement construit est légitime.

Toutefois, s’agissant d’une situation a ce jour irréversible, seule la voie
d’une sécurité garantie des installations mérite d’étre empruntée. C’est précisément
le but du Plan de Prévention des Risques Technologiques.

Dans votre lettre, vous évoquez trés justement le fait qu'a ce jour,
aucune simulation impliquant la population n’a été organisée sur le quartier. Bien
qu’un tel exercice nécessite, pour étre mis en ceuvre dans de bonnes conditions, des
moyens matériels et humains assez lourds, il est effectivement de notre responsabilité
de nous y préparer et c’est d’ailleurs ce que nous faisons actuellement.

La Ville, qui est a présent largement engagée dans |’élaboration de son
Plan Communal de Sauvegarde, sera préte trés prochainement et sollicitera la
Préfecture.

Enfin, j’ai relevé votre conviction que le développement du Grand
Port, a travers l’exemple HOLCIM, nuirait forcément & Uattractivité de notre
territoire.

Outre le fait que cette entreprise, consciente de la spécificité du lieu,
a fait le choix de s’attacher les services de Thierry BOGAERT, architecte réputé
spécialisé dans les unités industrielles, les études qui nous ont été transmises par la
DREAL n’incitent pas a un tel pessimisme.

Le projet a été congu pour s’inscrire de maniére trés estompée et
fragmentée dans le paysage du Port et, dans le cadre des discussions qui ont eu lieu
entre Uindustriel, le Port et la Ville, nous avons également obtenu que le site
d’implantation soit décalé de pres de 100 métres vers ’Ouest.

Je me suis déplacé spécialement a Rivedoux afin de vérifier l'impact
visuel du projet au moment ou U'entreprise PERROTIN avait disposé ses tours au méole
d’escale. Celles-ci s’intégraient parfaitement dans le paysage urbain et portuaire.
Quant a la cheminée de 71 métres, faut-il rappeler que son diamétre est inférieur a
2 metres, ce qui ne peut en rien étre comparé a l'impact massif des silos.

A propos des poussiéres, apres dispersion atmosphérique, les
simulations qui nous ont été fournies par la DREAL et l'enquéte publique établissent
que la concentration de poussiére sera de 0,15 microgramme, soit 0,15 millioniéme de
gramme par metre cube d’air.



Pour conclure, et dans l’attente de pouvoir échanger plus longuement
avec vous, je veux vous assurer de la volonté de la Ville d’étre particulierement
vigilante quant au respect de la loi et de la volonté de dialogue que j'ai toujours
affirmée.

A ce sujet, je regrette profondément le peu de contact que
["association que vous présidez désormais entretient avec la Ville. Ce dialogue, me
semble-t-il, ne peut se nouer seulement & travers les diverses injonctions et articles de
presse.

Je découvre en effet régulierement dans le journal des demandes
nouvelles que vous n’avez, a ma connaissance, jamais formulées. C’est le cas
notamment de la demande de cartographie des sites SEVEZO que la Ville n’a
absolument aucune raison de refuser de communiquer.

Il conviendra de mieux informer la population sur ces questions
sensibles afin d’acqueérir ensemble un corps de doctrine susceptible de résoudre les
difficultés qui pourraient survenir et c’est bien volontiers que j'accepterai de
dialoguer et d’imaginer avec vous Uarticulation la plus harmonieuse entre le
développement du quartier et celui du Grand Port.

En revanche, il ne saurait étre question de s’opposer, par principe, a
tout nouveau projet du Grand Port. Son activité industrielle et sa culture ouvriére
appartiennent aprés tout, elles aussi, au patrimoine et a l’identité des Rochelais.

Is’agit d’une réalité bien vivante avec laquelle il faut compter et j’ai
toujours été attentif & ménager le subtil équilibre qui fait de La Rochelle, A travers les
années, une ville complexe, belle, active, attractive, fiére de son patrimoine
historique et de son activité industrielle, a 'opposé d’une simple station balnéaire,
capable de résoudre avec intelligence les contradictions quotidiennes, inévitables et
nécessaires d’une collectivité humaine.

Dans (attente d’une prochaine rencontre, je vous prie de croire,
Madame la Présidente, a l’assurance de ma considération dévouée.
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Maxime BONO

Madame Frédérique CHAILLOU
Présidente de I’ Association RESPIRE
5 bis rue Doriole

17000 LA ROCHELLE



